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POLARIS SLINGSHOT REAR STORAGE COMPARTMENT

SEALED 10" SUBWOOFER ENCLOSURE

CAJON SELLADO PARA SUBWOOFER DE 10" PARA
COMPARTIMIENTO TRASERO DEL POLARIS SLINGSHOT

INTRODUCTION

If you're looking to maximize the sound in your Polaris
Slingshot, you may consider adding this SLG-RSUB10XL
enclosure by DS18. This enclosure can house 1 x 10"
subwoofer using the rear storage compartment to
give you the bass that your stereo system deserves.
The enclosure is made from 3/4" MDF and finished in
a black bed liner paint to match the factory's look. It's
easily installed using the supplied bolts and brackets
that fit directly in the 0.E.M. location.

FEATURES

= Fits Most 10" DS18 Subwoofers (sold separately)

» Easy to Install - All Hardware and Wiring Included

» OFC-Tinned 12Ga Wiring for More Power Handling
and Durability

» 6-Core 3.2 ft / 1m Input Wires for Speakers and
RGB Lighting

= Fits Slingshot Models from 2015 or Later

» Works for Both the Driver and/or Passenger Side
Storage Compartments

» 3/4" MDF

» Coated Metal Bracket for Better Resistance
to the Elements

= Black Bed Liner Paint Finish

» 0.54ft3 / 15.3L Sealed Enclosure Type

= Damping Material for Better Subwoofer Performance

WHAT’S IN THE BOX

» Empty Subwoofer Enclosure

» Face Plate

» Mounting Brackets

» 6 x M6x16mm Screws and Washers
» 4 x M6x40mm Screws and Washers
» 6 x M6 Clip-On Nut

» Wire Harness

» Manual

INTRODUCCION

Si busca maximizar el sonido de su Polaris Slingshot,
considere agregar este cajon SLG-RSUB10XL de DS18.
Este cajon puede albergar un subwoofer de 10" y usar el
compartimento de almacenamiento trasero para brindarle
los graves que su sistema estéreo merece. El cajon esta
hecho de MDF de 3/4" y tiene un acabado de pintura negra
tipo bed liner que combina con el aspecto original. Se
instala facilmente con los tornillos y soportes incluidos,
que encajan directamente en la ubicacion original.

CARACTERISTICAS

» Se adapta a la mayoria de subwoofers DS18 de 10"
(se vende por separado)

» Facil de instalar con todo el hardware y cableado incluidos

» Cableado OFC estafiado de 12Ga para mayor
manejo de potencia y durabilidad

» Cables de entrada de 6 niicleos de 1m/3.2 pies
para los altavoces y las luces RGB

» Se adapta a todos los modelos de Slingshots
de 2015 en adelante

» Funciona tanto para el compartimento de almacenamiento
del lado del conductor como del pasajero

» 3/4" MDF

» Soporte de metal revestido para una mejor resistencia
alos elementos

= Acabado de pintura negra tipo bed liner

= Tipo de cajon sellado de 0.54 pies clbicos / 15.3L

» Material de amortiguacién para un mayor rendimiento
de los subwoofers

QUE HAY EN LA CAJA

» Cgjon de subwoofer vacio

» Marco frontal

» Soportes de montaje

= 6 tornillos y arandelas M6x16mm
» 4 tornillos y arandelas M6x40mm
= 6 tuercas M6 de clip

» Arnés de cableado

» Manual



INSTALLATION

Start by moving the seats all the way forward to gain
easy access to this area. It is optional if you would
like to remove the seats to facilitate wire routing or
simplify installation on both the driver and
passenger sides of the vehicle. (Picture 1)
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INSTALACION

Comience moviendo los asientos completamente hacia
adelante para obtener facil acceso a esta area.
Opcionalmente, puede retirar los asientos para facilitar
el tendido de cables o simplificar la instalacién en
ambos lados del conductor y del pasajero del vehiculo.
(Imagen 1)

Remove the passenger rear deck hump using a T25
TORX socket to extract the (2) screws located at the
front bottom of the piece. Then, pull it to the front.
(Picture 2)

Retire la pieza decorativa de la parte trasera del lado
del pasajero utilizando una llave de T25 TORX para
extraer los (2) tornillos en la parte inferior delantera de
la pieza. Luego, tiré de ella hacia el frente. (Imagen 2)
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Remove the driver-side rear deck hump using a T25
TORX socket to extract the (2) screws located at the
front bottom of the piece. Then, remove the gas cap
and, using oversized pliers, unscrew the ring nut that
secures the gas tube in place. After this, you can pull
out the piece. (Picture 3)

Retire la pieza decorativa de la parte trasera del lado del
conductor utilizando una llave TORX T25 para extraer los
(2) tornillos ubicados en la parte inferior frontal de la
pieza. Luego, retire la tapa del combustible y, con unas
pinzas, desenrosque la tuerca de anillo que sujeta el tubo
de combustible. Después de esto, puede extraer la pieza.
(Imagen 3)

Remove both the driver and passenger side rear
hoop accents. Use a T40 TORX socket to extract the
(2) screws at the bottom of each piece, and a T25
TORX socket to remove the (2) screws at the top. Pull
each piece forward. Then, using the T40 TORX
socket, remove the (2) screws at the back of each
piece and pull them to the back. (Picture 4)

Retire los aros decorativos de la parte trasera tanto
del lado del conductor como del pasajero. Utilice una
llave TORX T40 para extraer los (2) tornillos en la parte
inferior de cada piezay una llave TORX T25 para quitar
los (2) tornillos en la parte superior. Tire de cada pieza
hacia adelante. Luego, utilizando la llave TORX T40,
retire los (2) tornillos en la parte posterior de cada
pieza y tire de ellas hacia atras. (Imagen &)
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Remove the screws located underneath the head Retire los tornillos ubicados debajo de las cabeceras
covers once the humps have been removed. después de haber retirado las piezas decorativas.
(Picture 5) (Imagen 5)
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Remove the doors covering the rear storage Retire las puertas que cubren los compartimentos de
compartments on both the driver and passenger almacenamiento traseros en ambos lados, del
sides. (Picture 6) conductor y del pasajero. (Imagen 6)
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Remove all T40 TORX screws and the (2) push clips Retire todos los tornillos TORX T40 y los (2) clips de presion
located on the back panel. (Picture 7) ubicados en el panel trasero. (Imagen 7)

For 2017 and newer models, use the six (6)
supplied clip nuts on both the left and right
sides to mount the enclosure. (Picture 8)
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Para modelos de 2017 en adelante,
utilice las seis (6) tuercas de clip
suministradas en ambos lados,
izquierdo y derecho, para montar el
cajon. (Imagen 8)




This kit requires an aftermarket amplifier pre-installed
with the speaker wires in this location.

Go ahead, install the mounting brackets, secure them
using the supplied bolts making sure not to overtighten
them. Connect the wires in the rear to the amplifier, and if
using RGB lights, connect them to the module (L.E.
LRING10, LC-RGB recommended). (Picture 9)
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Este kit requiere un amplificador de posventa preinstalado,
con los cables de los altavoces dirigidos a esta ubicacion.

Proceda instalando los soportes de montaje y aseg(relos
utilizando los tornillos suministrados, asegurandose de
no apretarlos en exceso. Conecte los cables de la parte
trasera del amplificador v, si utiliza luces RGB, conéctelas
al modulo (por ejemplo, LRING10, LC-RGB recomendado).
(Imagen 9)

©

[ White Speaker (+) / Altavoz Blanco (+)
W Grey Speaker (-) / Altavoz Gris (-)

OPTIONAL RGB LIGHTS /

LUCES RGB OPCIONALES:

M Blue LED (-) / LED Azul (-)

M Red LED (-) / LED Rojo (-)

W Green LED (-) / LED Verde (-)

M Black 12V DC (+) / 12V DC Negro (+)

Grab the top and bottom of the enclosure and slide the
Subwoofer enclosure into place in the rear compartment.
Now is the time to install your favorite DS18 10"
subwoofer. (Picture 10)

Sujete la parte superior e inferior del cajon y deslice el
cajon del subwoofer hasta su lugar en el compartimento
trasero. Ahora es el momento de instalar su subwoofer
favorito DS18 de 10" (Imagen 10)
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Once finished, re-install the rear panel, and install
the factory T40 TORX screws back to secure the
SLG-RSUB10XL enclosure. (Picture 11) (Picture 12)

Unavez que haya terminado, vuelva a instalar el panel
posterior e instale los tornillos TORX T40 de fabrica
para asegurar el cajon SLG-RSUB10XL. (Imagen 11)
(Imagen 12)

Attach the face plate using the T30 TORX screws.
(Picture 13)

Fije el marco frontal con los tornillos TORX T30.
(Imagen 13)

Re-install everything back in order from the rear
hump and hoop accent in the same way that was
pulled out. This concludes the installation of the
SLG-RSUB10XL and it is ready to enjoy your new
sound system upgrade!

Vuelva a instalar todo en orden, comenzando por la
pieza decorativa traseray el aro decorativo, de la misma
manera en que los retird. Esto concluye la instalacion
del SLG-RSUB10XL. jAhora esta listo para disfrutar de
su nueva actualizacion de su sistema de sonido!

GENERAL SPECIFICATIONS / ESPECIFICACIONES GENERALES

Speaker Size / Tamano de altavoz

10" / 254mm

Wiring / Connections /

..... 6-Core OFC Tinned (SPK+RGB) /

Cableado / Conexiones

Bracket Included for Polaris Slingshot /

6 nicleos OFC estanado (SPK+RGB)

Yes, All Hardware Included

Soporte incluido para Polaris Slingshot

OEM Fitment /..

Si, todo el hardware incluido

... Yes, uses factory bolt locations /

Compatibilidad OEM

ST, utiliza las ubicaciones de los tornillos originales de fabrica

Compatible Model Years / Afios de modelos compatibles .....nnsiisiinnns 2015-Up / 2015 en adelante
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ENCLOSURE SPECIFICATIONS / ESPECIFICACIONES DEL CAJON

Internal Volume / VVolumen interno 15.3L/ 0.54 ft3
Enclosure Type / Tipo de cajon Sealed Enclosure / Cajon sellado
Enclosure Material / Material del cajon .....ueseeses 3/4" MDF / Tablero de fibra de densidad media de 3/4"
Finish Material / Material de acabado......cuusmesessesessssessssens Black Bed Liner Paint / Pintura negra Bed Liner
Speaker Mounting Hole / Orificio de montaje del altavoz 9.4" / 239mm

MEASUREMENTS / MEDIDAS

Overall Height / Altura total 18.7" / 477mm
Overall Width / Ancho total 15.3"/388mm
Overall Depth / Profundidad total 14.3" / 364mm
- 18" / 458mm o
15.3" /388mm
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18.7" / 477mm
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13"/ 337mm
14.3" / 364mm

12" /302mm

WARRANTY

Please visit our website DS18.com for more information
on our warranty policy.
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GARANTIA

Visite nuestra pagina web DS18.com para obtener mas
informacion sobre nuestra garantia.

We reserve the right to change products and specifications
at any time without notice.
Images may or may not include optional equipment.

Nos reservamos el derecho de cambiar productos y
especificaciones en cualquier momento sin previo aviso
imagenes pueden incluir o no equipo opcional.

*As of 2025. For later models, please contact
DS18 customer service.

WARNING:

Cancer and Reproductive Harm.
www.P65Warning.ca.gov

*ARo 2025. Para nuevos modelos, por favor contacte al
servicio de atencion al cliente de DS18.

ADVERTENCIA:

Cancer y Dafo Reproductivo.
www.P65Warning.ca.gov
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